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YAZAR HAKKINDA

1995 yılının 28 Haziran günü Trabzon’un Ortahisar ilçesinde dünyaya geldi. Asıl 
adı Fatih Yılmaz’dır. Eserlerinde Fatih Sultan Yılmaz ismini kullanmaktadır. Şiir 
yazmaya ilkokul yıllarında başladı ve on dört yaşına kadar Millî Eğitim Bakanlığı 
tarafından düzenlenen birçok şiir ve kompozisyon yarışmasında ulusal düzeyde 
ödüller kazandı. İlk yayınlanan şiiri Kendini Arayan Adam olup, 2009 yılında, 
henüz on dört yaşındayken Vesaire dergisinde yayınlandı. Lise birinci sınıf öğ-
rencisiyken Cenevre’de düzenlenen Avrupa Birliği Liselerarası Öykü Yarışma-
sı’nda Türkiye’yi temsil etmeye aday gösterildi. (2010)

2014 yılında liseyi birincilikle tamamladı. 2018 yılında Eğitim Fakültesi Türk-
çe Öğretmenliği bölümünden mezun oldu. Üniversite yıllarında Türk Dünyası 
Şiir Şöleni’nde seslendirdiği Karanlığı Gömenlerin Türküsü adlı şiiriyle birinci-
lik ödülüne lâyık görüldü. Yaklaşık on iki yıllık şiir birikimini, yirmi bir yaşında 
yayınlanan Yalnız İşlere Bulaştım adlı kitabıyla okurlara sundu (2016). Mostar 
Köprüsü adlı şiiri devlet kanalı TRT Avaz’ın Vizesiz programının Bosna Hersek 
bölümlerinde seslendirildi (2017). İkinci şiir kitabı olan Umut Yaratma Atölyesi 
2018 yılında okurlarla buluştu (2018). Şiirleri, öyküleri, çevirileri ve akademik 
makaleleri Kardeş Kalemler, Türk Edebiyatı, Şiraze, Yoshlik ve Vesaire gibi ulusal 
ve uluslararası dergilerde yayınlandı.

2019 yılında Maraş Şiir Yarışması’nda jüri özel ödülüne, 2020 yılında ise 
ulusal Yunus Emre Şiir Ödülü’ne layık görülmüştür. 2021 yılında Çağdaş Türk 
Lehçeleri ve Edebiyatları bölümünde yüksek lisans eğitimini tamamlamıştır. 
2024 yılında büyük Kazak şairi Abay Kunanbayev üzerine kaleme aldığı Abay’ın 
Ölümle İmtihanı adlı kitabı yayımlanmıştır. Aynı yıl, Buhara’da TÜRKSOY ve 
Özbekistan Yazarlar Birliği tarafından düzenlenen Turkiy Tilli Davlatlar Yosh 



iv Yazar Hakkında

Ijodkorlari Anjumani’nde (Türk Dili Konuşan Devletler Genç Yaratıcıları Top-
lantısı) Türkiye’yi temsil etmiştir. 2025 yılında ise üçüncü şiir kitabı olan Kendine 
Yürüyen Adam yayımlanmıştır. Bu süreçte altı ay boyunca Özbekistan’da doktora 
araştırmacısı olarak bulunmuş ve Türkçe okutmanı olarak görev yapmıştır. Aynı 
yıl, Kazakistan’da Kazak şair Kuandık Şangıtbayev’in 100. doğum yılı onuruna 
düzenlenen “Uluslararası Kuandık Şangıtbayev Edebi Çeviri Ödülü”ne layık 
görülmüştür.

Yılmaz ayrıca Özbekçe, Kazakça, Kırgızca, Türkmence ve Azerbaycan dille-
rinden Türkçeye birçok şiir çevirisi gerçekleştirdi. Ankara Üniversitesi Dil Tarih 
Coğrafya Fakültesi’nde Antropoloji bölümü öğrencisi de olan Yılmaz, Hacettepe 
Üniversitesi Çağdaş Türk Lehçeleri ve Edebiyatları bölümünde doktora eğitimi-
ne devam etmektedir. Ayrıca okuncak.net edebiyat, kültür ve sanat portalının 
kurucusudur.
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